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Licbe in-Allem. (O selig, wer liebt! etc.)

von Fr, Brun. S.
Abendphantasie, (Siifses Bild! ete.) von dem.
selben.
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Der Schmetterling und die Rose. (Siehe den
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Verschiedene Empfindungen an einem Platze,

I. Das Midchen,
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II. Der Jiingling.
finden etc.)

IIX. Der Schmachtende.
verborgen etc.)

Die Einsiedelei. (Es rieselt,
hend etc.) von Salis.

(Ich hal’ ihn gese-
(Hier mufs ich sie
(Elier klag’ ich

klar und .we-

Letzter Wunsch. (Wann, o Schicksal, wann
wird endlich ete) wvon demselben.

Der Weclisel der Dinge.  (Verschwunden ist

sie etc.)
An die Nachtigall.
von Hilty,

An den Mond, (Was schauest du so hell
und klar etc.) von demsclben.

(Geufs nicht so laut cte.)

Der Pfeil. (Trium’ ich? oder es rauschte etc.)
Herder nach Balde,

Der arme Thomas., (L. Einst war ich so

frolichh cte) von Fulk.

IX. Thomas safs am hallenden See etc,
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- Der Schmetterling auf einem Grabmal.

Leiser scholl mein Gesang étc. von demselb, .

Nibe des Gelichten.
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O sclig wer liebt!

Thm zeichnet die ganze befcelte Natur
Das licbliche Bild von der Lieblichen nur.
O sclig wer licbt!

O sclig wer licbt!
Thm tont ‘aus des Haines veremtem Gesang,
Der silbernen Stimme harmonischer Klang

O selig wer liebt!

O felig wer licht!
Thm stralct der tausendfach funkelnde Thau
Das Bild der Celicbten ans blumiger Au.
O sclig wer licbt!

O sclig wer liebt!
Des riescluden Lichleing vertraulicher Flufs
Ist Kosen der Lich’ und des Herzens Ergufe.

O selig wer licbt!

O selig wer liebt!
Ihm Fichelt aus Abendroth spiegeinder Flat
Der blithenden Wiinglein errGtende Glut
- O selig wer licbt!

O 'sclig wer liebt!
_ Der nichtliche Himmel, so fnkelnd und Klar,
Ist Wicderschein nur von der Aecugelein Taar.
0O sclig wer liebt!) '

O selig wer liebt!
Thm lichelt der Liebe umdimmernde Blick’
Elyfiums Ruly’ und der Himmlischen Click.
O selig wer licbt!

O sefig wer liebt!
Die Grazien sehlingen mit .segnender Hand
Um Ihn und das Weltall ¢in inniges Band. -

O sclig wer liebt !
Friedriie Bri,

Reichardts Liedey.




Abendyph

antasie

Klagst mit wehmuthsvollen Thriinen,

_Tief in Tranerflor verhiillt.

Wonnezeit!
Ach! umstralt von Friihlingsmilde,
¥roh in Tempe’s Lichtgefilde,
Lebt' ich dir, o Zirtlichkeit!

Thrinen fliefst!
Thauend, wie die kleine Quelle
Rieselnd, perlend, Well’ an Welle
Ueber Blamen sich ergiefst.

Unterm Schattendach des diistern,
Tannenhains, der Halm fich beugt.

Holder Traum!
Fliche nicht auf Rosenflligeln;
Weile an des Baches Spiegeln,
Suche nicht des Aethers Raum.

Es entschwand! .
So entfloh vor Psyches Kusse
Amor, da mit holdem (irugse
Sie: Geliebter! jhn genaunt.

Fricderike

Langsam und leise.
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Langsam und leise.

Seunfzer
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Die Nachtigall Manch junges’ Paar
Sinut uberall Geht dort, wo klar
Auf griinen Reisen. Das Bichlein raus_chet,
Dic besten Weisen Und steht, und .laus‘chet -
Dafs rings um Wald _ Mit {rohem Sinn
Und Ufer schallt. Der Siingerin.
Tch hire bang’
Im diistern Gang
Der Nachtigallen
Gesiinge schallen;
Denn -ach! allein
" Ire ich im Hain,
Hilty,



Etwas langsam.
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“ ir gingen beide Hand in Hand, Tezt suchte sic zum Puscofisaufs
Ihr Auge sprach, was ich empfand, Vergitemeinnicht und Veilehen aus, ‘
Ys kiimpit' auf ihren Wangen Tch biickte mich und driivkte :
Verwirrung und Verlangen. Dic Hand, die Blumeu pilickee,

Gott Amor felgte Schritt vor Schiritt, Sie zog dic Hand beschinnt an sich _

-Sie seufzte still, ich sculzte mit, Errothend fragt’ ich: liebft du michy* #
Und Nacltigalien sangen. ) ' Sie schwieg, ward roth uud nikte, ’
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Der Schmetteriing und die Rose. 5
Etwas langsam,
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Sie- he den Schmet-ter-ling hicr. Er kiifst die bli -hen-de
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Ro se; baldift der Schrnet-ter ling
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Siche den Schmetterling hier. Er kii(st die bliihende Rose;

; Bald ist der Schmetterling nicht, bald auch die Rofe nicht mehe,

f Herder.
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Reichardts Lieder.




6 Verschiedene Empfindungen an cinich DPlaze. Dus Dlidchen.

Mit lebhafter Riihrung doch ja nicht geschwind. ~
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Die Einsiedelei 9

Etwas langsam und sanf't.
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Es rieselt, klar und wehend, Wo von Wagholderstriuchen Wie sich das Herz erweitert,
Ein Quell im Eichenwald; Den Kieselsteig hinan Im engen, dichten Wald.
Da. wihl’ ich, ecinsam gehend, Verworrne Ranken schleichen, _ Den Oden Triibsinn heitert
Mir meinen Aufenthalt. Da brach’ ich mir die Bahn; Der traute Schatten bald.
Mir dicnet zur Kapelle Durch des Gebiisches Stumpen, . Kein iiberlegner Spiher,
Ein Grittchen, duftig frisch, Wa wilde Erdbecrn stehn, Eeforscht hier meine Spurs;
Zu meiner Klausnerzelle Klimm’ ich auf Felsenklumpen, Hier bin ich frei und niher
Werschlungenes Gebiisch. Das Land umher zu sehn. .Der Einfalt und Natur.
~ Zwar diister ist und triiber Nichts unterbricht das Schweigen O wir ich von den Ketten
Die nahe Wiistenei, Der Wildnis weit und breit, Des Weltgewirres freil ]
Alein mir desto ficber Als wenn auf diirren Zweigen Kount' ich zn dir mich retten,
Der stillen Fantasci. Ein Griinspecht hackt und schreit, Du traute Sicdelei!
Da ruly’ ich oft im dichten Ein Raab auf hoher Spize Froh, dafs ich dem Ccbrause,
Bebliimten Haidekraut; Bemooster Tannen krichzt, Des Wcltlmqsschwarms entwich,
Hoch wehn die schwanken Fichten, Und in der Felsenritze DBaut’ ich hier geru die Klaufe
Und stohnen Seufzerlaut, o Ein Ringeltiubchen ichzt. Fiir Licbchen und fiir mich.
Salis.
Reichardts Lieder. C
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0» ann, o Schicksal, wann wird endlich )

Mir mein lezter Wunpsch gewihrt:
Nur ein Hiittchen, kléin und lindlich;
Nur ein kleiner eigner Heerd;

Und ein Freund, bewihrt und weise,
Freiheit, Heiterkeit und Ruh! .

Ach und Siel das seufz’ ich leise, '
Zuar Gefihrtinn Sie dazu.

~ Wenn ich noch ein Giirtchen hitte, )
Bauten wir's mit eigner Hand.

Statt geschorener Boskette

Und der Hagebuchenwand,

Dimmert’ uns ein Dach von Lattexr,
Dicht mit Rebengriin bedeckt;

Tief in Silbertannen -Schatten

Vor des Neides Blick verfteckt.

Statt Kanil’ und Gartenteiche,
Nur ein Réhrenbrunnen-Trog!?
Statt Alleen und Taxusstriuche,
Friichte, die ich felbst erzog.
Durch ein Gatter nur von Pfilen,
Durch den Vorhof, eng’ und klein,
Eilt ich, statt nach Marmorsilen,
In ihr trautes Kimmerlein.

Bei des heitern Morgens Frische

Horten wir im Buchenhain,

Dort am Wasser im Gebiische,
Nachtigallen - Melodein.

Auch begonne sie Qesinge,

Wire Filomel® entflohn,

Und in meine Seele drénge
Leiser, noch ihr siisser Ton.

5

Unterm Strauch voll Hagerosen
Auf dem rothbebliimten Klee,
Konnten wir so traulich kosen
Wie auf seidnem Kanapee.

In dem Duft entbliihter Bohnen,
Unter Pappeln hoch und schlank,

Bauten wir, troz goldnen Thronen,
Eine kleine Brettexbank

vBeeren die 1hr Fmger driickte, -

'Honig, der der Wab’ entflofs,?

Kriuter, die vom Beet sie pﬂuthe,
Milch, die sie in Schaalen gofs:
Ha, bei solchem Gottermahle
Sissen wir, wie froh, wie stolz!
Wir' auch Loffel, Kelch and Schaale

-Nur aus weissem Buchenholz. -

‘Mit der holden Dgrferinnen,
Nach der Weidenpfeife Schall,
Einen Maientanz beginnen,.

Gilt uns mehr als Maskenball.
Lieber, als der Prunk der Biihnen
Dem verwishnten Stiddterschwarm,

. 'Wir' ein Pfinderspiel im Griinen

Mir an meines Midchens Arm.

In gestirnten Sommernichten,
Wann der Mond die Schatten hellt,
‘Wallte sie an meiner Rechten
Durch das Thaubetriufte Feld.

. Oft zum milden Abendsterne

H6b ich den entziickten Blicks
OQefter fenkt’ ich ihn, wie gerne
Auf ihr blaues Aug zuriick.

Te

Vieles wunscht’ ich sonst vergebens, p

Jezo nur zum leztenmal

Fiir den Abend meines Lebens

Irgendwo' ein Friedens-Thal;

Edle Mufs® in eigner Wohnung, N
Und ein Weib voll Zirtlichkeit, :
Das, der Treue zur Belohnung.

Auf mein Grab ein Veilchen streutf.

IT
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Geufs nicht so Inué der liebentflammten Lieder Dann flieht der Schlaf von neuem dicles Lager,
Tonreichen Schall Ich starre dann,
Tom Bliitenast des Apfelbaums hernieder, Mit nassem Blick, und todtembleich und hager,
O Nachtigall. Den Himmel an. '
Du tonest mir mit deiner siissen Kehle ¥leuch, Nachtigall, in griine Finsternisse,
Die Licbe wach! ' Ins Haingfestriiuch. ’
Denn schon durchbebt die Tiefen meiner Seele Und spend’ im Nest der treuen Gattin Kiisse;
Dein schmelzend Ach. ' _ Entfieuch, entfleuch!
Hilty.
Reichardts Lieder. D
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£ schim-merst, wenndu den frii - hen Tod- ten-kranz der Jun - genBraut be - flim- merst!
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Was schaunest du so hell und klar
Durch diefe Apflelbiume,

Du blikst umsonst so hell und klar
In diese Laubé nicder!

Wo cinst dein Freund so selig war, Nie findest du das frohe Paar

Und triumte siisse Triume?
Verhiille deinen Silberglanz,

In ihrem Schatten wieder!
Ein schwarzes feindliches Gefchick

Und schimmre, wie du schimmerst, Entrifs mir mcine Schine!

Wenn du den frithen Todtenkranz Kein Scufzer

Ber jungen Braut beflimmerst!

O wandelt sie hinfort einmal

An meiner Rubestelle,

Dann mache flugs mit triiben Stral

Des Grabes Blumen helle!

Sie seze weinend sich aufs Grab

) Wo Rasen niederhangen,

Und pflicke sich ein Bliimchen ab,
Und driick’ es an diec Wangen.

zaubert sie zuriick,
Und keine Schnsuchtsthriine!

Hiilty.
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Einst war ich so frolich, und kannte nicht Kummer;
Nun kenn’ ich nicht Ruhe, noch nichtlichen Schlummer.
Mein Obr ist verschlossen, das Auge 'mir nafs;
Es ahndet die Secle so dister und grafs.

*In Thal und Gebiirgen, am Bach und im Haine,
Da irr ich und stehe, da sinn’ ich und weing!
Die schluchzende Welle begleitet mein Ach;
Mitleidiges Bachlein, ich wanke dir nach!

Was schweigt ihr so traurig, ihr blumigen Auen®
Thr Wailder, was rauscht ihr, so heimliches Grauen?
Was schwebst du so tritbe durch Wolken, o Mond?
Ach fithist du dafs Jammer im Herzen mir wohnt?

Jahrtausende rollen; du steigest und sinkest!
Du hiillst dich in Schatten, eathiillst dich und blinkest!
Doch Thoms, fiir den vimmer die Sonme mehr lacht,
Versinket, versinket in ewige Nacht.

' nafs; es ahn - det die See-le so  dil -ster und grafs. !
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Thoms f{afs am hallenden See; Thoms safs am halienden Sec; .
Thin that es im Herzen so weh. O wehe mir, rief er, o weh! -
Ios klagten der Nachtigall Tone: Versiegt ist die brennende Thriine,
" Hulene! ‘ Helene!
Helene! Helene! '
Weliklagte der Nachhall am See. Rief dumpf aus der Tiefe der Sce.
Thoms. {afs am hallenden Sce; Ich folg’ o bLallender See!
Ihm that es im Herzen so weh! -O kiihle das brennende Wels!
Er seufzt’ in der Winde Gestihnes Dann lache des Todten und hohne,
Helene! Helene!
Helene! , Helene!
Antworteten Winde vom See. Riet leise verhallend der See!
Wer wankt am wogenden Sce,
Und scufzet: o weh mir, o weh!
Wen suchest du, cinsame Schéne?
Helene!
Helene!
Ach, sucl’ ihn im wogenden See.
: Faik,

Reichardts Lieder.
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(Die folgende Strophe wird schnell ergriften.)

Ich denke dein, wenn mir der Sonne Schimmer
Vom Meere stralt.
Ich denke dein, wenn sich des Mondes Flimmer

In Quellen malt.

Jch sehe dich ,‘ wenn auf dem fernen Wege
Dcr Staub sich hebt,
1In ticfer Nacht, wenn auf dem schmalen Stege

Der Wandrer bebt.

Ich hore dich, wenn dort mit dumpfen Rauschen
Die Welle steigt.
Im stillen Hain, da geh ich oft zu lauschen,

Wenn alles schweigt.

Ich bin bei dir, du seist auch noch so ferne,
Du bist mir nah.
Die Sonnc sinkt, bald leuchten nur die Sterne,

O wiirst du da!

Ciithe.




Womm! Seht das Mailicht scheinen

Scheinen iiber alles Land!

Hort das Zwitfchern in den Hainen,
Die man che traurig fand.

Lag nicht rings um todt die Haide?
Nun ist ringsum Augenwcide! :
Heut ist mein liebster Maientag.

Heute kommt die Tangentbehrte
Zu dem Marmelquell im Thal.
O! die holde Licbenswerthe
st wie heitrer Sonnenstrahl.
Der beflimmert alle Reiche,
Also thit die Engelgleiche:
Mein junges Herz durchstralte sie.

Das so frei von Talschheit lebt,
Zichtig, wie des Mondes Scheibe
Unter Sternenchéren schvrebt.
Diesem wahrlich! gleicht die Reine,
Ewig wandeln im Vercine
Tugenden allefamt mit ibr.

O

!

gebite, die ich meine

Hundert Sklavendienste mir,
Tausend — ich versagte keine.
Reichien Lohn weis ich dafiir.
Endlich darf ich von der Guten
Minnelohn und Gnade muthens
Sie kiifsen dann den Brautkufs nun.

Reichardts Lieder.
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Wohl ihr! Wehl dem hehren Weibe,

Hasug.
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D-Lifte wallen — Tausend frohe Stimmen Welche Klarheit, welches Licht entflicsset
Jauchzen in den Liiften um mich her, Lebensvoll der gliihenden Natur!
Die verjlingten trunknen Wesen schwimmen Festlich glinzt der Aether, und umschliesset,
Aufgelost in einem Wonnemeer. Wie die Braut der Briiutigam, die Flur.

Leben




. Leben rauscht von allen Bliitenzweigen,

- Regt sich einsam unter Sﬁmpf und Moer,

Quillt, so hoch die Gden Gipfel steigen,

Emsig zwischen Fels.und Sand hervor.

Welch ein zarter, wunderbarer Schimmer
Ueberstralt den jungen Bliitenhain!
Und auf Bergen um verfallne Triimmer

Buhlt und lichelt milder Sonnenschein.

Dort auf schianken, silberweissen Fiissen
Weht und wogt der Birken zartes Griin,
Und die Ieichted_, hellen Zweige fliessen’

Freudig' durch den Tauen Luftstrom hin.

In ein Meer von siisser Lust versenket, .
‘Wallt die Seele staunend auf und ab,
Stiirzt von frohen Ahndungeﬁ getrinket,

Sich im Taumel des Gefiihls hinab.

Liebe hat die Wesen feu gestaltet,

- Thre Gottheit iiberstralt auch mich,

Und ein neuer iipp’ger Lenz entfaltet

Ahndungsvoll in meiner Seele sich.
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" ‘Lafstan deine Mutterbrust mich sinkgh‘,
Heil’ge Erde; meine Schopferin!
Deinés Lebens Fiille lafs ‘mich trinken,

Jauchzen, -dafs ich dein Erzeugfes bin! "

Was sich regt auf diefem grossen Balle,
_ Diese- Biume, dieser Schmuck der Flur,
Einer Mutter Kinder sind wir alle,

Kinder einer ewigen Natur.

Sind wir nicht aus einem Stoff gewobén?"
Hat der Geist, der michtig sie durchdrang,
Nicht auch mir das Herz eméor gehoben, * -

Tont er nicht in meiner Leyer Klang?

Was mich so an ihre Freuden bindet, -
Dafs mit wundervoller Harmonie,
. Meine Brust ihr. Leben mibempﬁn&et,

Ist, ich'fihl’ es, heilge Sympathie!

Schwelge, schwelge, eh ein kalt Besinnen
Diesen schinen Einklang unterbricht,
Gahz in Lust‘ und Liebe zu zerrinnen,
Trunknes Herz, und widerfirebe nicﬁf.

Sophie Mereau.




24 Die Treuwue*)

Zsrtlich (Nach Florians Que j'aime a voir les herondelles.)
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Wie je - des Jahr der Schwalben Rei-se zu mei-nem Fen - ster mich er - freut!
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G& ic jedes Jakr der Schwalben Reise Und wenn des Winters crste Flocken
Za mcinem Fenster mich erfreut! Dem gelblich Toten Laube nach
Sie fiihren in der Monden Kreise Im Haine fallen, o! dann locken
Zuriick die holde Bliithenzeit; Die Schwalben alle sich aufs Dach.
Per Minne siisses Spiel crneuert Hinweg, s0 rulen sic, entllichet!
Sich froh im wohlbckanten Neft, Bald ist der Hain von Flocken weifyg
Vom jungen Lenz ermuntert feiert Der Treue Lenz ist nic verbliihet,
Die Treue hier ihr Freudenfest, - Sie kennet keines Winters Kis,
Wenn eine Schwalb’ auf ihrem Zuge
Erhascht durch eines Knaben List,
Sich sehnt nach dem gewohnten Flage
Und schmerzlich die Gefilirten mifst,
Dana klagt sie, big die Macht der Klage
Sie in den Schlaf des Todes wiegt,
Und neben ihr an einem Tage
Des Gatten treyer Geist entfliegt.
' ' - IEoltmans,

*) Diese Melodie ist eigentlich zu de
zisischen Poesie in des Componist
ben sind. .

m franzisischen Original des Gedichts gemacht und stcht it der fras.
en Romances d’ Estelle etc. die bei dem Verleger dieser Lieder zu ha-
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Trink o Seele, berausche dich sanft mit dem Tranke des"Schlumr‘n’ag,

Dafs du verjiingt und neu schest Elysiams Flur.

Reichardts Livder.
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Die dem Amor die Fligel nimmt.

Frei declamirt,
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Mutter der Liebe, du haft dem Sohn die Fliigel geraubet,
Und nun weint er, und fleht um ein phantastisches Gliick.
Gieb, o! gieb es jhm wieder. Erzwungén — bestirtdige Liebe
Quilt die Geliebte mehr, als sie den Liebenden quilt.
Lafs ihn flattern den Eiteln um manche glinzende Flamme;
Sehnend kehret er doch seiner Getreuen zuriick.




Nacht und Tag
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'Goldches , siisses Licht der allerfreuendén Sonne,

Und du friedlicher Mond, und ihr Gestirne der Nacht, '
Leitet mich sagft mein Leben hindurch, ihr heiligen Lichter,
Gebt zu Geschiften mir Math, gebt von Ges'chﬁfteq mir Ruli,
Dafs ich unter dem Glanze des Tags mich munter vergesse,
~Aber mich wieder find’ uster dem Schimmer der Nacht.
Nieder am Staube zerstreun sich unsre gaukelnde Wiinsche;

Eins wird unser Gemiit draben, ihr Sterne, bei Euch.

Reichardts Licder. | H




30 Meeresstille
Langsam ohn: alle Erhebung der Stimme, halbstark.
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Mondscheingemdlde.

(Auch fir zwei Waldhdrner.)

~ Langsam und leise.

Des Abends stille Fecler,

Die Ruhe dér’ Natur,

Umwebt mit diistrem Schleier

Die sanftgekiihlte Flur.

Des Waldes Wipfel beben

Im lezten Sonmengtral,

Und dunkle Schatten schweben

Stets schwirzer.in das Thal,

Der Schiffer strebt erschrocken

Auf leichtem Kahn daher;

Der Ditfer dumpfe Glocken

Verstummen schon umbher.

Aus dichten Bfchen schimmert

Des Landmanns fernes Lichts

Das weite Feld verflimmert,

Gleich einem Traumgesicht.
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Tn Westen siumt der Aether
Romantisch helle Glut;
Stets feuriger und rGther
Entwallt die Stralenflut.
Jezt steigt mit Konigsmilde
Aus dem umglinzten Thor,
Gleich einem Flammenschilde,

Der volle Mond hervor.

Jezt iiberschweift befliigelt
Das ganze Thal sein Blick.
Aus tausend Quellen spiegelt
Sein Antliz sich zuriick.
Wie eine Fcne;siiule
Ruht er dem Strom entlang
Der Zauber seiner Pfeile

Dringt durch den Pappelgang.

Gestriuch und Glanz verschimelzen
Sich dort am Felskrystall,
Und klar durchblinkt entwiilzer
Die Wellen sich zum FalL
Beperlte Trovpfen stiiuben
Vom lauten Nithlenrad.
Der Burg bejabrte Scheiben

Schmiikt helles Inkarnat,

Ein Silberflor dﬁrchwebet
Den ernsten Eichen'}‘min, .
Auf .seinem Haupte schwebet |
Der holde Dimmerschein.

Des Flusses Weiden fimmern
Im lichten Nebelduft,
Und thelle Funken schimmern

In der durchgliiten Luft.,

O Cidli! welche Fiille!
Wie ‘ahndend und \.vie‘ hehr!
Und welche Sabbatsstille
Auf diesem Schinheitmeer!
Wie sanft die Nachtluft fiichelt!
Wie froh mein Herz sich schwellt!
Denn deinem -Blick entlichelt

Noch schéner mir die Welt!

Von treue:ﬁ Arm umschlungen,
Durchwandern wir jezt stumm,
Und in uns selbst gedrungen
Dies lichte Heiligthum;

Wie in Elysens Gingen
Auf mild beglinzten Hih'n
Bei heiligen Gesiingen

Die frommen Manen gehn.

Reichardts Lieder.

Neuffer.
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34 Die Rache der LEifen

Schauecrlich leise,
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Die Furcht durchfliistert alle‘ Blitter,
Und jedes Lied verstummt.im Hain,-
Schon flammt im schwarzen Donnerwetter
Entferxit der Blize falber. Schein.

Der Schifer zeigt die griine Hole,

. Um welche sich der Epheu rankt,

Der Hirtin, die mit ‘banger Seele

An seinem Arm’ im Haine wankt.

Al‘lein mit dem geliebten Hirtem
Anf einer Hole Rasensiz,
Wo Liebesgitter sie bewirthen .
Vergifst die Diingste selbst den Bliz.
Wenn Flammen auch die HGI" umschlangen
Die Hirtin bebte nicht zuriick;
Er kiifst die Furcht ihr von den Wangen,

Den Schrecken aus dem siissen Blick.
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Ein frisches Duftgesiusel wallet
Im- Haine bei der Sterne-Licht,
Und Philomelens Nachtlied hallet; e
Die Hirtin ach! vernimn;t es nichs.
Man sieht erziirnt die Elfen wallen,
Das Lust def Keuschheit Blume bx;cht, '
Man hort im. Haine Klagen hallen;

Die Hirtin ach! vernimmt sie nicht.

Doch endlich ward im Mon;iesschimme:
Sie an des Sehiifers Arm gesehn:
Es tont der Elfen Grabgewimmer,
Wo sie berauscht im Thale gebn
Thr Purpurgiirtel weht im Winde,

Ihr Auge schwimmt im feuchten Glanz;

-Sie. seufzt’,. o ! siisser Hirt, wo finde:

Ich nun der Unschuld Lilienkrani_.

Bei Kronen, welche Leichen schmiicken,

So wimmert es im Nebelthal;

Sie geht erblafst mit scheuen Blicken

Den Berg hinan im Mondesstral.

Da rauscht herab von Felsenklippen

Im kalten Wind der Elfen Schwarm;

Die Hirtin sinkt mit blassen Lippen

Erstarrt in ibres Schifers Arm.

Woliasun,
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Dich fand ich oft, wenn lingst die Abendrithe
Im Hain entschlief,

Und dich der sanfte Klang von meiner- FiGte
Mit Sehnsucht rief.

Hier stand ich, wenn ich dein Gewand erspiihte,
Im Gdottertraum;;
Dort kamst du her! dein weifser Schlcier wehte

Um jenen Baum.

Wic in des Frithlings Hauch die Kirschenbliithe
Durch Giirten spiclt,

So kamst du her! wie meine Wange glilhte
Hast du gefiiblt.

Und wenn das Morgenroth in grauer Ferne
Zu frith erschien,

Dann sppachst Du: ,Sieh das bleiche Licht der Sterme!
O la(s mich flicha.

Siel’



Reichardts Lieder.
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Siel’ Auferstehﬁng! wenn bei jenen Steinen.

| Das hohe Gras

Mein Grab umweht, dann will ich dir erscheinem
Wie Lilien blafs.

In deinem Kzimmerlein, am DBlumenraine
. Erblickst du mich;
In jedem Duft, in deinem Lieb]ingshainé

Umschweb’ ich dich.

3 . . * . .

Bey diesen Biumén wirst du Lieder hirent
Mein Schatten bringt

éie di_r aus Eden, wo mit Ehgelch&ren

Er Lieder singt.“

Dort bliiht dein Grab, dort glinzt die Marmorsdule
Im Mondenschein;
O komme nun Gelicbte; sieh’ ich weile

Am Grab’ allein.

Ich fithle dich im Duft, im Dlitenregen,
Im kleinstea Laut,
Und dieses Herz, es klopft mit starken _Sc}:I%igen

Dir angetraut.

Wenn ich dercinst mit Engeln Licder singe,
Den hichsten Ton
Im lLied auf Gott, der Bilder schinstes bringe

Ich dir zum Lohn.‘ : \

o/tmann.
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Aus einem ung

Lebhaft und affecktvoll.

edruchten Roman.
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Die Jugend flieht, die Hofnung ist zetronnen,
Des Lcbens Bliiten fallen welkend ab,

Und unerreichbar fern sind meine Wonnen, .
Und stomm und einsam bin ich, wie ein Grab.
Im ganzen weiten Reich der Wesen

Hast du ailein die Zaubermacht,

Mich von dem Gram zu lUsen,

Der jeden Trost veilacht.

Und ach! ich mufs vor deinem Willen schweigen;
\Was er verhingt, wird hoch von mir geebrt.
Was hiilf’ es auch zu reden? — Ihn zu beugen?
So kithner Wahn hat nimmer mich bethrt.
Du kernst das hdichste Ziel des Lebens,,
Und zeichnest dcine Bahn dir vor.
Mein Flehen schlug vergebens
Voll Inbrunst an dein Ohr.

Zwar gingest du nicht taub vor mir voriiber;
Du bist ein Weib, und Weichheit ist dein Stolz.
Mein Busen bebte mir in jeder Fiber,

Als nun um mich dein Blick in Thrinen schmolz.
Den siifsen Thau der holden Augen

Verschlang mein Herz, wie diirres Land.

Welt mir! ihn einzusaugen,

Das niilirte nur den Brand.

Tch kimpfte mich empor und wollte fliichten;
Ich sticfs die dargebotne Hand zuriick.
»O zilrne mir, sonst wirst du mich vernichten!
,Mich peinigt diescer gottlich milde DBlick,
»War's Frevel, dafs ich so entglihte?
,O! du bist edel! Gieb mich los!
, Lafs ab mit deiner Giite!
»Wo nicht: sei minder grofs!“

So rief ich aus. Was half mein Widerstrchen?
Tch fiihlte mich von unsichtbarcr Kraft, |
Vom Schicksal seibst in deine Hand gegeben,
Die, was sic will, aus meinem Herzen schalflt.
Ich klage nicht; ich will es tragen.. ’
Dank dir! Mich adelt dieses Leid.
Gestiihlt durch mein Entsagen,
Besteh’ ich jeden-Streit.
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Der Jugend Flur voll heller Gaukelszenen,
Der Trium’ und Wiinsche lichelides Revier,
Wobin ich sonst mit hofnungsvollen Sehnen
Mich oft verirrt, liegt Ode hinter mir.
Gleichgiiltig steh ich im Getiimmel,

Dafs nach Genufs sich dringt; fiir mich
Wir auch der Sel'gen Himmel

- Ein Chaos ohne dich.

Das Gliick ist arm; ich spotte seiner Gaben.
In mir ist mehr, als es mir bieten kann. .
Tch habe das, und werd es ewig haben,
Was ich von dir durch heilse Qual gewanm.
Dein Bild hab’ ich dir abgedrungen,
Und in mein ganzes Selbst verwebt,
Mit Licbeskraft umschlungen,
Durch Licbeshauch belebt.

{

Mir hallen in der Secle ticfsten Tiefen
Die Melodicen deiner Worte nach;
Da werden tausend Kriifte, welche schliefen,
Bei dem geheimnifsvollen Rufe wich, )
Erschaffen wird in mir ein Wille,
Zu hohen Thaten stark und frei,
Und deiner Tugend TFille
Gebjert mein lnn’res neu.

!

Ich kanu’s nicht bergen, nicht mein Herz beliigen,
Und trife mich auch dein gerechter Spott;
Dich zu erreicher , dich zu tiberfliegen, -
In dem Gedanken schwiirm’ ich mich zam Gott,
Du kannst nicht diesen Trotz verdammen,
Und siogt’ ich auch, dein wir der Ruhm!
Ich stahlja diese Ilammen ‘
Aus deinem Heiligthum.

Doch sollt’ ich nie es fesscla und uwmschlingen,.
Das tiberirdisch +lockende Phantom;
Wi ich verdammt, umsonst dir nachzuringens
Gewirbelt von des Wankelmuthes Strom
So mdcht’ ich meinen Geist verhauchen,
Den Hasser dieses Sonnealichts,
Und mich hinunter tauchen
In’s 6de kalte Nichts.

A B Schlegdl.

K 2
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In zuriickgehaltnem Gang’ und Tone.
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O‘« ich weifs, beschrinkt und nichtig
Ist des Menschen Sein und Thun;

" Und wir schweifen in der Irre,

-Und ~wir finden im Gewirre

Keine Stit’; um auszuruhn.

Traum nur bist auch du, und Schatten,
Traum von Schatten, siisses Weéib!
Peine Le}den , deine Wonnen, '
\Wasserblasen gleich zerronnen,

§ind des Schikfals Zeitvertreib.

Aber sprich: sind unsre Herzen
Auch der Zeit, des Zufalls Spott?
Schwillt mein Busen nicht mit Beben
Mir vbn sclbst geschafnem Leben?
Bin iéh mir nicht scibst ein Gott?

Freilich wir's ein Spiel den Gatt'crn,
Diefs, was allen Gram mir lohnt,
Was mich trozen heifst den Wettern,
Mit dem Herzen zu zerschmettern,

Wo es stolz und muthig wohnt.
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Doch so lang® es pocht, soll ringex
Nach dem Hdéchstsn jeder Schlag.
Meinen heil’gen Kranz entblittern
AMeine Gottinn mir entgGttern:

‘Welche Macht, die das _vermag? ,

Sind dies Wirbel rascher Flammen %
Taumel wilder Lecidenschaft?
Nein, ich fiihf’ in diesem Streben
Inniges, geheimes Leben,

Seelenwiird’ und Licht und Kraft.

i 3
Konnte ja die Glut erlUschen,

Die auf deinem Altar flammt,

Gottinn! o! so lafs mich sterben.

Lafs mich siissen Tod erwerbén,

EhL das Schicksal mich verdammt.

Mich verdammt zu idem Leben,
Das dem ‘Tode Jangsam sveicht .
Freudenleer, in dumpfem Kummer,
Wiihrend sich des Grabes Schlummer
Kalt durch Mark und Nerven schleicht.

- Lafs vem Dasein mich genresen, ~
Sanftes Weib! an deiner Brust.

Wuth und Wonne wird mein Wesen

Auf im lezten Kusse 1Usen
#Ha! willkommen, Todeslust!

A. W Sihiegel.

Reichardts Lieder.




An Rubhbeims Fluremn

Lebhaft und stark aber nicht geschwinde.
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Zerreifs den Wolkenschleier,
Du herbstliche Natur!
Erfchein’ in deiner Feler,

Du meine Lieblingsflur !
Verkliirt euch, o ihr Felder,
So freundlich, lieb und hold,
Erglinzt, erglinzt ihr Wilder

Im Abendsonnengoldt

Thr ewig griinen Matten
Ihr sanft gewdIbten HOh'm,
Ihr diistern Tannenschatten
Ihr spiegelklaren See’n,

Ihr Kalmusreichen Wieser
Thr Haiden, braun und wiist,
O! scid, scid mir gepriesen,

Seid herzlich mir gegridst?

Tch sely?’, ich seh” euch wieder,
Und wie ich euch verliels,
So find’ ich ganz euch wicder,
So freundlich, lieb und siifs.
Ihr dimmert noch so schaurig,
Ihr jubelt noch so laut,
1hr lispelt noch se traurig,

Und schattet noch so traut.

Ihr seht, thr seht mich wieder;
Und wie ihr sonst mich saht,
So seht ihr ganz mich wieder
An Art und Kraft und That.
Hlein Herz ist noch so offen,
So schwirmend und so wild,
Mein Schnen und mein Hoflen

Noch immer unerfullt.

Ihr friedenvollen Felder,
Ihr thauberauschten Aung
Ihr feierlichen Wiilder
Umhaust von Nacht und Graun,
Umweht, umweht den Miiden,
Mit eurer tiefen Ruh,
Und lispelt euren Frieden,

Dem heissen Schwiirmer zu.

O! nehmt in eure Wonne
Den miiden Waller auf =
Es endet schon die Sonne
Den hohen Heldenlauf,
Der braune Abend schleiert
Den TForst, die Flur, die Flut,
Die matte Sehipfung feiert,
Und alles Leben ruht..

Kosegarten, |
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Geses devy Welten
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Sch(ines Sternengefild, ibr weiten unendlichen Auen,

Aus mir selber entziickt, hang ich mit Blicken an euch.

Sehaue die goldcne Heerde der himmlischen Schaafe "da weiden,
Suche den Hirten in ihr, der mit dem Stabe sie fithre. -

,Suchst du den Hirten der Heerde, die droben sich badef im Aether?
Suchst du das hohe Gesez, welches die Welten bewegt?

Sterblicher, blick in dich sclbst, da hast du die hihere Regel,

Die nicht Welten allein, die auch sich selber regiert.

Reichardts Liedes. M
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Etwas langsam und mit halber Stimme.

Boten
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lieb - ten An - ge - sicht.
Spré - den Woh -nung bricht,

Sagt ihr dann mit lei-sem Seh - men: wir sind Seuf - zer!

r ﬁ j ,'53__ \ *‘N -"____:‘_. ___p____i______— ..A._r.ip_ ——— e
N e S e —— g —|—# g Py e — “3
'(f))" =f ’ 7 — - k€ 4= 5] - —F == 27
Der - gt euch im Hauch der  Win - do, mei-ne Seuf-zer fii-chelt lin - de der Ge.
< Eilt das Bich-leinan - zu - schwel-len, mci-ne Thri-nen, das die  Wel-len an der
- l r ' J ‘
- -2 -0- -@-
PHEITTTIY e s ?""BQ (d g ——
LV PSS PENNET VA iw T i I = ¥ . — ]
= E e =
f@— ey Sh———— —— o1 @ ™ ;]?‘ - ‘——’ 0 m o2
LV v S A 4 UL § W Nt Sy U S N Lo B ; g — =
{P— v 5 e :E_:r—_: —— E—*;;‘"*!," C—e—e— [ F— ey
4 Py L4 . 14 4 <

wir sind

B R Ja o
"g"' " “” . ] . 'T— - T- ’—\i -_‘._.
() _._Wﬁ_.g: M:’EZ: ag—':' o] = — ¥ ™~ ™~ ) }3’
1 - M
N NN
§ | Nl g Ao ]
(—Q:——?—-—————-—p—-—-.—-»— RN _....;..:Ft,:':’:. )“_._,14_._._‘..- “?1.,3_!...‘__ "ﬁ. ,...;.._ ...._.N
B T e Do Gy 7 i A by -2 —
€Y |- o h P : e -~ gt - .+*...___..__ - P_______L—______ — _,__ﬁg__ﬂo
Sy S — el g e T3 e | : = IP :

Thri-.men! doch dafs sie

nicht ab sich wen - det,wer euch fen-det wereuch sen-det sagtihr nicht.
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Bcrget euch im Hauch der Winde, Eilt das Bilchlein anzuschwellen,
Meine Seufzer, fichelt linde Necine Thrinen, das die Wellen
Der Geliebten Angesicht. An der Spréden Wohnuyng bricht!
Sagt ihr dann mit leisem Sehnen:
Wir sind Seufzer! Wir: sind Thriinen!
Doch dafs siec nicht ab sich wendet,
Wer euch sendet,
Wer euch sendet, sagt ihr nicht! ’ .
Meyer,
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Du gicbst mir also nicht dein Herz?2
So gieb das Meine mir.
Denn, Licbe, hab’ ich Deines nicht

Was soll das Meine Dir!

Gieb es mir wieder, Doch lafs sein!
“'Bekim’ ichs auch zuriick,
Du stiehlst es mir ja tausendmal

Mit jedem neuen Blick,

Behalt es. Wahr' in deiner Brust

Fortan der Herzen Zweis;

Wohl hauchet Eins das Andre an

‘Mit Lieb und zarter Treu.

<

Und weg denn, Zweifel! weg o Schmerz!

Thr findet keine Statt;

Ich glaub’ es fest, ich hab’ ihr Herz,

Weil sie das Meine hat,

M 2
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Mit ingstlicher Lebhaftigkeit.
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Noch kannt’ ich nicht das Loos des Lebens,
Als eine fremde Gottheit kam,

. Und mir, troz allen Widerstrebens,

Die unbefangne Ruhe nahm.

Da bleichten mir die frischen Wangen,

Da regte sich, ich weifs nicht was;

Die Liebe that mir dies und das,

Liefs ich mich dennoch wieder fangen? -

Ja oder nein? — das fragt 'mi_ch nicht!

Es rith sich nur, und sagt sich nicht.

Wie Thau, der iiber Blumen fliesset,
Entfillt die stifse Zihre mir:
Sie wird so leichtlich weggekiisset,
Der sie verschuldet, trocknet sie.
Thr immer neuen holden Schmerzen,|
Soll ich euch suchen, oder fliehn?
Wenn Rosen unter Dornen’ bliihn,
Darf ich wohl noch mit Rosen scherzen?
Ja oder nein? — das fragt mich nicht!
Es rith sich nur, und sagt sich nicht.
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Ach! unter unsern Hiinden gleitem
Des Daseins schénste Freuden fort!
Ein Schwur verhei(st uns Ewigkeiten,
Ein Schwur verfliegt, wie jedes Wort,
Mufst' ich darum auf keinen héren,
Der unter Schwiiren etwas bat,

Urd weil ein Knabe Fliigel hat,

" {fhm auch die kleinste Rast verwehren ?

Ja oder nein? — das fragt mich njcht!
Es rith sich nur, und sagt sich nicht.

Das Schicksal fiihrt, nach Herscher Weise,
Die Menschen wunderlich herum,
Sie tappen blind auf ihrer Reise,
Sie reisen, niemand weifs warum? :
Oft bringt ein Weg ein Paar zusammen,
Oft trennt er, was verbunden war;
Soll denn Besorgnifs jedes Paar ‘
Zur Ungeselligkeit verdammen ?
Ja oder nein? — das fragt mich mnicht!
Es cith sich nur, und sagt sich nicht.

Wie durft’ ich mehr zn reden wagen?
Die Wahrheit fiirchtet Luft und Schall;
Ein Lauscher wiinscht sie zu verklagen,
Verrathen kann ein Wiederhall.

Wenn aber Neid und Argwohn schiiefen,
Hat nie Gelegenheit gewacht,

Und lieh den Mantel stiller Nacht,

Eh Neid und Argwohn sie verwiesen?
Ja oder nein? — das fragt mich nicht!
Es rith sich nur — und sagt sich nicht.

Mryer.

Reichordts Lieder. N
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So willst du treulos von mir scheiden

Mit deinen holden Phantasien,

Mit deinen Schmerzen', deinen Freuden,
Mit allen unerbittlich flichn?

Kann nichts dich, Iliehende! verweiten,
O! meines Lebens goldne Z
Ver;.,ebens, deine Wellen eilen

Hinab ins Meer der Ewigkeit,

’

Die
Die
Die
_ Die

Erloschen sind die heitern Sonnen.

Ideale sind zerronnen,

meiner Jugend Pfad echellt,

ein=t das trunkne Herz geschwnﬂt,
schéne Frueht, die kaum zn k.
Begann, da liegt sic schon erfiaert!
Mich weckt aus meit. n fiob - Criumen
Mit ranhem Arm die Gegruwart,

imen

wineh




Die Wirklichkeit mit ihren Schranken

. Umlagert den gebundnen Geist,

Sie stiirzt, die Schopfung der Gedanken,

Der Dichtung schoner Flor zerreifst.

Er ist dahin, der siisse Glaube

An Wesen, die mein Traum gebahr,

Der feindlichen Vernunft zum Raube,

Was einst 80 schon, so gittlich war.

Wie einst mit flehendem Verlangen
Den Stein Pygmalion umschlofs,
Bis in des Marmors kalte Wangen
Empfindung glithend sich ergofs,
So schlangen meiner Licbe Knoten
Sich um die Szule der Natur,
Bis durch das starre Herz der Todten
Der Strahl des Lebens zuckend fuhr.

Bis warm von sympathetschem Triebe,
Sie freundlich mit dem ¥reund empfand,
Mir wiedergab den Kufs der Liebe,

Und meines Herzeus Klang verstand;
Da lebte mir der Baum, die Rose,
Mir sang der Quellen Silberfall,

Es [iihite sclbst das Seclenlose

Von meines Lebens Wicderball,

Es debnte mit allmiichtgem Streben
Die enge Brust ein kreisend All, o
Heraus zu treten i das Leben

Tn That und Wort; in Bild und Schall.
Wic grofs war diese Welt gestaltet,
So lang die Knospe sie noch barg,

" 'Wie wenig, ach! hat sich entfaltet,
Diefs wenige, wie klein und karg.

Wie aus des Berges stillen’ Quellen
Ein Strom die Urne langsam fiillt,
Und jetzt mit koniglichen Wellen
Die hohen Ufer iiberschwillt,

Es werlen Steine, Felsenlasten
Und Wiilder sich in seine Dahn,
Er aber stiirzt mit stolzen Masten
Sich rauschend in den Ozean.

Und du, die gern sich mit ihr gattet,
Wie sie, der Secle Sturm beschw0rt,
Beschiftigung, die nie ermatt-t,
Die langsam schaft, doch nie zerstOrt.
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So sprang, von kiithnem Muth befliigelt,
Ein reisend bergab rollend Rad,
Von keiper Sorge noch geziigelt,
Der Jiingling in des Lebens Pfad.
Bis an des Aethers bleichste Sterne
Erhub ihn der Entwiirfe Flug,
Nichts vwar so hoch, und nichts so ferne,
Wohin ihr Fliigel ihn nicht trug.

Wie leicht ward er dahin getragen,
Was war dem Gliicklichen zu schwer!
Wie tanzte vor des Lebens Wagen
Die luftige Degleitung her!

Die Liebe mit dem siissen Lohne,
Das Gliick mit seinem goldnen Kranz,
Der Ruhm mit seiner Sternenkrone,
Die Wahrheit in der Sonne Glanz!

Doch ach! schon auf des Weges Mitte
Verloren die Begleiter sich, .
Sie wandten treulos ihre Schritte,

Und einer nach dem andern wich.
Leichtfiifsig war das Gliick entflogen,
Des Wissens Durst Llieb ungestillt,

Des Zweifels finstre Wetter zogen

Sich um der Wahrheit Sonnenbild.

Des Ruhmes Dunstgestalt beriihrte
Die Weisheit, da verschwand der Trug.
Der Liebe siifsen Traum entfiiirte
Ach! allzuschnell der Hore Flug.

Und immer stiller wards, und immer
Verlafsner “auf dem rauhen Steg,

Kaum warf noch einen bleichen Schimmer
Die Hofnung auf den finstern Weg.

Von all dem rauschenden Geleite,
Wer harrte liebend bei mir aus?
Wer stehit mir trostend noch' zur Seite,
Und folgt mir bis zum finstern Huus?
Du, die du alle Wunden heilest,
Der Freundschaft leise zarte Hand,
Des Lebens Biirden liebend theilest,
Du, die ich frithe sucht’ und fand.

Die zu dem Bau der Bwigkeiten

Zwar Sandkotn nur fir Sandkorn reicht,
Doch von der grofsen Schuld der Zeiten
Minut . Tage, Jahre streicht.

Schiller.

"
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A m o 7.

‘Auf einem IV agen vou Schmetterlingen gezogen.
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Liebc , dich trigt ein Wagen von Schmetterlingen gezogen,

Und du regierest sic sanft, spiclend die Leier dazu!

Giitiger Gott, lafs nie, lafs nie dic Fesscl sie fiihlen;

Unter melodischem Klang fliegen sic willig und froh,
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w OhI!wﬁIbet sich lieblich am kiihligen Bach Doch kenn ich sie alle, die Stellen der Ruh,
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Wie, innigst an liecbende Arme ggw(ﬁhnt, )
Nach kurzer Entferﬁung’, das Liebchen sich sehnt,’
So wallet, wenn Tage der' Trennung vergehn,

Mein liebender Busen, dich wieder zu sehn.

Von Bliithen umduftet, von Liiftchen gekiifst,
Von lieblichen Singern auf Zweigen begriifst,
Enteilt mir der Stunden gefliigelter Zug,

Und nimmer hemmt Unmuth den rosigen Fiug.

Tm Hiuschen so reinlich, so niedlich und klein,
Nist’t traulich das friedliche Tiubchen sich ein,
Drinn wohnen zwei Menschen, bescheiden und hold,

Wie Blumen der Wiese, und lautér wie Gold.

Vom lindlichen Paar, das im FHiittchen sich lebt,
Dem Unschuld und Ruhe den Lebenstraum webt,
Zum Kifer, der summend die Bliithen durchstrich,

Freut alles der Licbenden Gegenwart sich.
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Es zieret, gewartet von sorgsamer Hand,
Des Geisblatts Gewinde dic reinliche Wand,
Streckt briinstig die Arme zum Fenster hinauf,

Und sendet mir siifse Geriiche herauf.’

Es zieht sich so heimlich vom Hiigel ins Thal
Ein Wildchen, drinn wohnet manch fralicher Schall,
Da winkt mir, umflossen von triiblichem Licht,

Aus einem der Biische ein Schatteﬁg;asicht:

Erinnerung wob es ans magischem Duft,
Da steht es nun ewig in schweigender Luft.
I¢ch setze mich einsam zum fliehenden Bach,

Und sinne dem fliichtigen Schattenbild nach,

F Es rauscheﬁ’die Wellchen bedeutend und schnell,

Und reifseh manch’ Bliimchen vom Strand in den Quell,
So driingt auch von dir “einst, du lieblicher Ort,

Die Welle des Schicksals mich Liebende fort.

Dann sehnt sich, wenn Tage der Trennung vergehn,

Vergebens mein Busen dich wieder zu schn,

Fihlt liebende Sehnsucht, und athmet so schwer,

'

Und findet das Plitzchen der Ruhe nicht mehr!.\

Soplte Mereas.




Die Sterne.

" Ster - ne Got- tes
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Wie woh! ist mir im Dunkeln!
Wie weht die laue Nacht!
 Die Sterne Gottes funkeln
In feierlicher Pracht!
Komm, Idé, komm ins Freie,
" Und lafs in jene Bliiue,
Und lafs zu jenen HGhn

{Ins staunend aufwirts sehn!

Sieh wie die Lefer schimmert
Sieh, wie der Adler gliht!
Sieh, wie die Krone flimmert
U:d Gemma Funken §pritht;
Die hellen Wichter winken,
Die goldnen H/ogen blinken
Und stolz durchschwimmt der Sifiwan

Den blauen Ocean.
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O! Sterne Gottes, zeugen
Und Boten befsrer 'Welt!
Thr heilst den Aufrubr schweigesn,
Der meinen Busen schwellt, -
Ich seh “hinauf, ihr Hehren,
Zu euren lichten Sphiren,
Und Ahndung ewger Lust
Stillt die emp6rte Brust.

O Ida, wenn die Schwermut
Dein sanftes Auge hiillt,
W;enn dir die Welt mit Wermut
Den Lebensbeche;' {ullt;
So geh hinaus im Dunkeln
Und sieh die Sterne fankels; -~ .
Und leiser wigd dein Schmérz, |
Und freier schligt dein Herz.

O 1da, wenn die Strenge

Pes Schiksals einst uns ‘trennf,

Und wenn das Weltgedringe
Nicht Blik noch Kufs vergénnt;

So schau hinauf ins Freie

Tn jene weite Bliue;

In jenen leichten Hoh™m,

Dort dort ist Wiedersehn,

Kofegarten.

Reichardts Tieder.
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Von wem soll meine Leier schallen?
Wer {ullt mit Glut des Dickters mich!
Von allen Togenden, den Seligkeiten allen
O! Freundschaft, wiihl’ ich dich.

Heil dem, der innig dich empfindet,
Die nur in wenig Edlen glimmt;
Der unter Tausenden die schine Seele findet
Zur Seinigen gestimmt,

Er trozt der Bosheit unterm Schleier

Und ofmnem ¥revel, als cin Helds

Geliebt und licbend er durclmcmft mit Mast und Steuver

Den Qzcan der Welt.

Bleibt er durchs Leben mein Gefibrte,
Der Yreund, der mirs zur Wonne macht;
O! dann bencid” ich nicht die Konige der Erde

Um Ueberflufs und Yracht,

Ein Wort, ein Kufs von seinen Lippen
Macht mich mit jedem Loos vergniigt;

Mit ihm verschlage mich ein Sturm zu fernen Klippen,

‘Wohin kein Vo;;el fiegt!

Reimald.

#) Wem diese einfache miinnliche Bafsmelodie zur Gftern Wiederholung zu einfach ist, der mag zu dep
lezten Strophen auch die galante Oberstimme spielen.




Die Sehnsucht

Zweistimmig mit Diskant und Bafs zu singen.
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Sn lafst mich scheinen bis ich werde:
7icht mir das weisse Kleid nicht aus!

ch cile, von der schinen Trde
Hinab in jenes feste Haus.

Dot ruh ich eine kleine Stille,
Dann Gfuet sich der frische Blik,
Tch lasse dann die reine Hiille

Den Giirtel und den Kranz zurik.

Und jene himmlische Gestalten
Sie fragen nicht nach Mann und Weib,
Und keine Klcider, keine Yalten
Umgceben den verklirten Leib.

Zwar lebt ich ohne Sorg’ und Miihe
Doch {iihlt ich tiefen Schmerz genung
Vor Kummer altert’ ich zu frithe
Macht mich auf ewig wicder jung.

Gothe.
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Ueber Thal und Tlufs getragea Schon seit mamchen schimen Jahren
Ziehet rein der Sonne Wagen, Seh ich unter Schiffe fahren
Ach! sie regt in ibren Leuf, Jedes kommt an seinen Ort,
So wie deine, meine Schmerzen, Aber Ach! die steten Schmerz‘ea
Tief im Herzen Yest im Herzen
Immer morgens wieder aufl Schwimmen nicht im Sternen fort.
Kaum will mir die Nacht noch frommen, Heimlich mufs ich immer weinen,
Denn die Triume selber kommen ~ Aber frenndlich kann ich scleinen
Nun in trauriger Gestalt, ' Und sogar gesund und roth;
Und ich fiihle dieser Schmerzen Wiiren todtlich diese Schmerzen
Still im Herzen Meinem Herzen,
Heimlich bildende Gewalt, Ach schon lange wir ich todt,
‘ Giths.
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- Kc;:nnst du vda,s Land? Wo die 'Citro’net»l bi'ﬁhn,
Im dunkeln Laub die Goldorangen gliihn,

Ein sanfter Wind vom blauen Himmel weht,

Die Myrthe still und hoch der Lprbee; steht2
Kennst du es wohl?2 Dahin, dahin

" Mocht’ ich mit dir, o mein Geliebter ziehn?.

Kennst du das Haus? anf Siulen ruht sein Dach,
Es glinzt der Saal, es schimmert das Gemach, -
Uﬁa Mar.L.no_rbildef stehn und sehn mich an;

Was hat man dir, du armes Kind gethan? |
Kennst du es wohl? Dahin, dahin! -

Mocht’ jch mit dir, o mein Beschlizer ziehn?

Kennét du den Berg und seinen Wolkensteg?
D;s Mau]‘thier sieht itﬁ I;Iebel seinen Weg,
In Hohlen wohnt der Drachen alte Brut,
Es stiirzt der fels und iiber ibn die Flut,
Kennst du es wohi? Dahin, dahin,

Geht unser Weg! o Vater lafs uns ziehm

Githe

63

PARODIE
,Kenﬁst du éin,Lz{nd? wo stets éie»Veilch"en' blahn,.
Am ewig griinen Busch die Rosen gliihn, "
Ein sanfter Wind vom blauen Himmél weht,
Der;()‘bstbaurn reich und hoch der Weinstok steht?
Kennst du es wohl? dahin, dahin

Moécht’ ich mit dir geliebte Freundinn ziehn!

Kennst du ein Land? wo unter eignfem Dach
Der I'andmann rulit im reinlichen Gemach,
Wo Tugeﬁd herrscht, wo Freiheit mit ihr wohnt,
Das Laster nie auf goldnen Stiten thront?
Kennst du es wohl? dahin, dahin

Mdocht’ ich mit di;—, geliebte Freundinn ziehm. -

Kennst du ein Land, von fern von Eitelkeit,
Man hoher Einfalt nur Aliire weibt,
Wo Unschuld kniipft der reinen Liebe Band,
Und Weisheit mehr gilt als gelehrter Tand?
Kennst du es wohl? O lafs dahin
Lafs eiléndé uns, geliebte Freundinﬁ ziehn.

Lerse.
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; W enn immer tritber deine Morgén tagen, ."Séin'. Fliige’l'weh'f' an deine wunden :_Gﬁ‘e,d-cr
Wenn immer schwerer deine DPulse échlagen; :Schmerilose Rﬁfx‘ sénki sxch ,A;fxl;rds.i;;h " ﬁiééer,; )
Dann naht dein Freuﬁd von allén seinen Kettep Qcm miiden Aug’ entlockt sein nnldeq Facheln
A oo .
V Den chst zu retten._" " Em h;mmhsch Lacheln.,.- —
n * Per holde- Jingling naht-mit leisem: Schritte, ;. e )
Dein leises. Ohr vernimmt des Helfers Tritte, .
.Er. senkt die Fackel — und in heilger Stille .. . _ . _ _ 7
Ruht Psyches Hiille.
Eine d’e,'r "

) GetstvoH gut und schén, er wemge starb sw noch nicht ein und ?Wanzm‘ Jahr a!t

edleren Tochter Deutschlands,
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As Psyche

4dls

sie entflohen war,

Di¢ leztea Strophen werden mit zunehmender Lebhaftigkeit gesungei.

- 'Etwas lebhafter und mic Affeke.
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P syche, bist dn ganz verschwunden,
Allen meinen Seufzera stumm§¥
Dringt der Wehmuth banges Sehuen,
Dringt die Sprache heifser Thrinen

Nicht in dein Elysium!

Oder weilt dein leichter Fittig
Seit die schwere Fessel brach,
Williger in unsern Kreisen -
O so zieh mit einem leisen

Lispel deiner Spur mich nach.

Rausche sanft vor mir voriibes
Wie ein fernér Wasserfall.
* Wenn ich seafzend dich beschwires:
nHolde Freundinn, kire, hire!®

Toéne ,Freund!*¢ der Wiederhall!

@Meich dem Duft der Rebenbliite,
Stiirkend wie ihr Geist und rein,
Athme, wo du niederschwebest,
QOder scheidend dich erhebest,

Wohlgeruch mein Odem eim.

Senk’ ans der Verklirung Glanze

Einet funken nur herab;

Lafs ihn, wie des Goldwurms Schweben

Um dein theures Bildnis leben,

Lafs ihn leuchten um dein Grab! ——

Alles still und &’ und dunkei -
Echo -selbst bleibt kalt und stumml
Ach so ﬁré’ngt der Wehmuth Sehnen
Und das Flehn beredter Thrinea

Nicht in dein Elysium!

Doch im Innern meiner Seele
Toént’ es: Sie gedenket mein!
Sprachst du, nach der Scheidestund.c.
Nicht mit todtenbleichem Ml}ndc; :

Driiben auch gedenk ich dein!

Fliefset milder, heifse Thrinent
Der Entbehrung herbe Pein, ’
Wandle dich im wunden Herzes

In die Wollust siifser Schmerzen

Driiben auch gedenkt sie mein}

Us

A.



. ~
— —® ! - - ;
e e e =
gy - 7 v g — ke |
¢ kiih - lés Bach, am luft - gen Baum' trium thei - nes
R j"' - -—5—— . £
9._{'::‘5..___‘;?”4 - b — \_H._i, —F_‘"’—
—b—=¢ “‘é
NN
e -' " e e anm 2 et o e e
b $ ‘—-— & 4 '____.d_._g___d‘:"____
3) pmm— i ¥ I B— : " J—
4 Le - bens  TFraum, und- mag nicht ~wis -sen ich-'  mir
: L g —f -~ - S—
o+ . f —= e S el ien—
—" - .
- _ t A _
iQ:th R o —p=
(le-__--, t.;lSIEL" 4 f__,,,
trin - me gei — be - stellt, Dem -npach,  ist wohl mehr be glickt, der
' 1 g .
U ) _ _ S
= e ==
[ : ‘
ar—s e o e e
S e e
dafs mcht 80 gei er blickt.
: __F i
ng_ :&P::T W0 =
1 T v
~—" !




Am kiihlen Bach, am luftgen Baum

Trium ich nun meines Lebens Traum;

Und mag nicht wissen, ob die Welt,i

Wie ich mir triume, sei bestellt:

'Denn ach! ist der wohl mehr begliickt,

Der,. dafs sie nicht. so sei, erblickt!’

Lch ging einmal der Weisheit nach
. Und horte, was die Weisheit sprach,.
Sie sprach so viel und mancherlei
Was einst die Welt gewesen sei
Und jezt nicht ist, u»n:i' sehr verirrt:

Wolil nimmer, nimmer werden wird.

Yol grinite michi und ging im Gram,
Als mir der Ruhm entgegen kam.
Dir, sprac}; er, Sohn, dir ist besch;grt,
Zu- rinmeri weg, was dich beschwert:
Ich riumte, wollte vor mir sehn,

Allem die Felsen blieben stehn’

Ermattet ohne Gram und Zorn
Sucht’ ich nun R(:;sen unterm Deorn.
Die Rosen ach! entfirbten sich
Und ihre Dornen stachen mich ==
Zwei Knospchen unter allen hier' |

Die Lieb* und Freundschaft blieben> mir.

Am Kithlen Bach, am liifigen Baum’

Tiriom ich nun meines Lebens Traum.

Die beiden Knéspchen pfleg ich mit

Und weihe sie, o Sonne, dir! .

Komm, Kithler Bach erqulcke sxe!

Komm, siisses Luftchen , ' stirke siel’

ﬁcrdrr.
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